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berattelsernas trosutsagor eller vill understryka
nutidsforskarnas subjektiva forhallningssatt kan
man baraspekulera om. Sjélv har jag aldrig i veten-
skapliga sammanhang kant nagot behov av att
framhalla att jag &r VDM, om det nu betyder nagot
féor bedéomningen av recensenten och recensio-
nen.

Nils-Arvid Bringéus

Tordis Dahllof: Verkligheten i dikten. For-
fattaren som forskare i sin kulturmiljé.
Carlssons. Stockholm 1994. 202 s.

Tordis Dahll6f har i ménga ar brottats med fragor
kring skonlitteratur som killa till etnologisk kun-
skap. Och lange har hennes intresse kretsat kring
tva bestimda forfattare, dels lundafilosofen Hans
Larsson och hans bok om ménniskorna i uppvaxt-
bygden isydligaste Skiane, Hemmabyarnafran 1916,
dels diktarinnan Elsie Johansson, vars lyrik fran
1970- och 1980-talet till storsta delen handlat om
hennes uppvaxt pd den nordupplandska landsbyg-
den. Redan 1978 publicerade Dahllof arbetet Dikt
och verklighet i Hans Larssons Hemmabyarna.

I sin nya bok behandlar hon Hemmabyarna och
Elsie Johanssons Gd i milt grds i tva omfattande
kapitel. Dérefter foljer en sammanfattande diskus-
sion kring “diktarens och forskarens kompetens
som kulturavsléjare”. Boken avslutas med ett kapi-
tel om Tordis Dahllofs egen akademiska studie-
gang i ett retrospektivt perspektiv. Det forefaller
hianga tamligen fritt i sammanhanget men erbju-
der samtidigt en mycket intressant lasning; det
fungerar pé satt och vis som ett komplement till de
etnologiskasjalvportratt,som detav Lena Gerholm
redigerade verket Etnologiska visioner erbjod for
nagot ar sedan.

Den fraga som hela tiden sysselsitter Tordis
Dahlléf ar, om en diktare kan sagas komma narma-
re (den etnologiska eller kulturhistoriska) verklig-
heten &n forskaren eller i varje fall vari den enes
och den andres verkliga kompetens kan sagas lig-
ga. De tva diktare hon valt ar bagge sjalvbiografiska
och rekonstruerande: de skriver om sin barndoms
vérld. Problemet skulle méjligen dven kunna resas
med sadana forfattare, som skildrar miljéer som de
arvil bekanta med utan att de ar direkt sjélvbiogra-
fiska. Men Dahllof drar en bestaimd grans gente-
mot den sortens texter. Hon séker den inifran
upplevda men konstnirligt gestaltade miljon, ett
slags starkt individuellt férankrad lokalundersok-
ning.

Man anar att Tordis Dahllof dragits till den
dokumentira skonlitteraturen for atthon dar mott
direkt och reservationsldst verkande texter, som
givit henne doftrika och emotionellt laddade in-
gangar till det forflutna pa ett satt som den bak-
tungt arbetande etnologiske forskaren aldrig kan
astadkomma. Kanske repelleras hon dven av fors-
karens beskaftighet, hans forskningsstrategiskt
betingade referenser och hans fangenskap i det for
tillfillet inomvetenskapligt korrekta. Eller ar det
den 6verlagsna manniskoskildringen hos forfatta-
ren som attraherar? Har skildras ju manniskor som
ar sjalvupplevda och som varit mycket vl bekanta
for forfattaren och de skildras i all sin mangtydig-
het och komplikation, langt fran samhéllsvetarens
schablonteckning.

Det 4r onekligen tva intressanta forfattare, som
Tordis Dahllof har valt att 4gnasig at. Det finns ett
eftertanksamt, fundersamt s6kande drag i Hans
Larssons roman, som drar lasaren med sig i ett
upptickande av manniskorna i byarna pa Soéder-
slitt. Bilder och metaforer ar stundom lysande. Ta
t.ex. begreppet “térapinnen”, som Hans Larsson
anvander for att beteckna en da och dé aterkom-
mande tanke, som han vrider och vander pa en
stund innan han slapper den fér denna géang. Den
blir till en sinnebild fér den visentliga detaljen,
forskningens evigt aterkommande karna:

"Radet i fraga kommer inte fran mig och inte
fran nagon filosof eller ldrd utan fran en man i min
hembygd, som brukade ge sina drdngar vissa ratt
originella instruktioner. Overhuvud, om man inte
kan ldra nagot av originella och konstiga manni-
skor, sa gar man miste om mycket hér i livet. Han
brukade siga bland annat s& hir: 'Om du gar i
marken och ser en torstake (en liten tjuderpéle)
liggandes, s kastahan motgarden, sa kommer han
hem en gang.’ Det hir ordet har rdkatstanna i mitt
minne, och jag har ofta tyckt mig ha ledning av det,
nar jag gett mig ut att filosofera. Man stéter pa ett
problem i verkliga livet och vill ta upp det. Mer och
mer l4r man sig, dtminstone ar det min erfarenhet,
att man far avstd fran att bringa detinda hem pd en
gang, det vill sdga losa det dnda ut slutgiltigt. Det
finns ménga hinder héarfér. Man har ju andra
arenden. Och man méktar detinte. Man dr kanske
inte nagot sekularsnille. Men att lata det ligga ar
ibland oméjligt. Om jag kan fora det nagot litet
stycke mot centrum, sa far jag vara néjd. Sa kom-
mer det val vidare en gang.”

Bada forfattarna, Larsson och Johansson, ruvar
pa hemligheter i sina texter om barndomen, man
anar héndelser som kan ha varit bittra och livsavgo-
rande, sirskilt kanske mellan raderna hos Hans
Larsson. Hoshonom ér detett myller avméanniskor
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man méter. Hans hemmabyar var ett tjugotal slatt-
byar i trakterna nordost om Trelleborg. Hos Elise
Johansson ar det egentligen framst den lilla karn-
familjen man moter, ett ensamt barn och hennes
foraldrar. Detérintressantattett par diktsamlingar
kan innehalla ett s givande etnologiskt stoff. For-
fattarinnan beskriver, sakligt men med en av ett
slags aterhéllen smaértavibrerande kanslighet, upp-
vaxtmiljon i Vendels socken, med hemmet i skogs-
torpet, vedspisen, spillkrakan, sandvagarna, ling-
onbackarna och murkelheden.

Det ar en mycket tydlig 1930-talsatmosfar, som
framtrader i dessa knivskarpa minnesdikter. Detar
en fascinerande bild av Fattig-Uppland som stiger
fram. Upplands landsbygd ar ju inte alltid sa latt
gripbarilitteraturen, vare sig den etnologiska eller
denskonlitterara. Slagskuggan fran Stockholm och
Uppsala har ofta varit 6vermaktig. I mitt tycke har
Elsie Johanssons landsbygdsdikter slaktskap med
Sigvard Cederroths upplandsbok Hemma i det fatti-
ga (som jag anmalti Rig 1983:3) och med Carl-Erik
af Geijerstams upplandsavsnitt i olika essaysam-
lingar.

Till landsbygdsbilderna lagger Elsie Johansson
ocksé dikter om skoldren i Uppsala, sedda med en
fattig men lasbegavad flickas 6gon, rekonstruera-
de av den vuxna kvinnan. Hon bodde under veck-
orna inackorderad med fadern i ett spisrum pé
Repslagargatan, en tillvaro som skildras i gripande
bilder. Elsie Johanssons dikter aterskapar ett svun-
net forflutet i alla dess pregnanta och talande
detaljer. Samtidigt ar férfattarinnan nagot annat
pa sparen, som hon aldrig kan fa riktigt grepp pa
utan bara anar: foérdldrarna bakom det som barnet
kunde se och foérsta, deras innersta kdnslor och
onskningar, deras forhallande sinsemellan, allt det
som var bakgrund och orsak till det stravsamma
men fattiga liv man levde.

"Ség mig vad som ar verklighet, sag mig vad som
ardikt, da skall jag 6nska att jag kunde svara: Jag vet
inte, ty allt ar sanning.” Detta citat fran Victoria
Benedictsson, som Tordis Dahllof anvander tycks
peka pé vad som ar hennes syfte med sin bok: att
hdvda att en viss typ av skonlitterdra texter ar
"sanna” som vittnesmal om foérflutna kulturella
miljoer och sammanhang. De lamnar information
som aldrig den rekonstruerande etnologen kan
grava fram ur arkiv eller ens intervjuer, i varje fall
bidrar de med kompletterande och oersittliga
perspektiv, som behovs foratt helheten skall kunna
kallas “sann”. Sa har i varje fall jag last hennes bok.

Tordis Dahlléf ger inga slutgiltiga recept pa hur
etnologiska forskare skall ta sig an skoénlitterdra
texter. Snarare dr hennes bok en lagméld och
fundersam diskussion kring fragan. Hon har kastat

"torapinnen” ett stycke narmare garden. Boken
kan saklost rekommenderas till alla etnologer. Tor-
dis Dahllofs tonlage ar sympatiskt, personligt och
ansprakslost. Hon ser pa dagens etnologiska forsk-
ning med bade kritiska och valvilliga blickar. Och
hon ar en av amnets allra basta stilister.

Mats Hellspong

R. Hellwig & D. Drummond: The Mouse-
Trap Guide. Lank-Latum 1994, 244 s,
varav omkring halften bilder.

Betraffande forfattarna kan namnas att Hellwig
ager den storsta kanda privata samlingen avde hér
aktuellaféllorna (omkring 1.700). Drummond ater
har publicerat flera arbeten éver framfér allt for-
historiska mus- och rattfallor. Det nu aktuella arbe-
tet grundar sig pa Hellwigs samling.

The Mouse-Trap Guide (MG) avses vara en
“hjalpreda” fér dem som 6nskar inhdmta kunskap
om fallor foér fangst av moss, rattor, mullvadar,
hamstrar och vesslor. Nar det ar mojligt, det galler
framfor allt fallor av metalltrad, anges vilken firma
som tillverkatféllan, om den ar patentskyddad, hur
lange tillverkningen pagatt och om firman dnnu
existerar. Termen "handmade” betyder vanligen
att det ar en allmogefalla. Fallorna indelas, vilken
onekligen dr ovantat fér en etnolog, efter de regler
som géller for "The International Patent Classifica-
tion System” och darmed féljer en ibland néagot
ovanlig terminologi.

Nagra kommentarer till materialet. Att Benders
berémda Capito senare aven tillverkas av andra
firmor i Tyskland och Osterrike ar knappast an-
markningsvart, diremotatt den sa sentsom mellan
1968 och 74, lat vara nagot foérenklad, salufors i
USA somen "Better Mouse Trap Drowner”. Vatten-
katterna for ovrigt, ofta med vippbrade, ar trots
nigra narmast lustiga variationer, knappast an-
markningsvarda. Det ar inte heller de ibland gan-
skatillkranglade metallryssjorna och-burarna (skill-
naden ar vasentligen den att burarna, savida de
inte dr repeterande, har en eller tva falluckor/
dérrar). Den vanliga runda réttryssjan (en fyrkan-
tig variant finns i Tyskland), som ar allméant spridd
i stora delar av Europa, ar valkand ocksa i USA.

I Europa placeras girna tva eller flera gnaggill-
rade snaror i rad i samma trakloss. I USA anvinds
ocksa en rund eller (som i Australien) en fyrkantig
kloss eller nagot dylikt. Fallorna byggs da med fem
resp. fyra snaror.

Anmarkningsvart nog férekommer de i tysk
handbokslitteratur under slutet av 1800-talet och
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